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No6s, X-Rite, declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto MAC-Spectrophotometer
esta em conformidade com a Parte 15, Subparte B, das Regras FCC CFR47.

Declaragao de Conformidade da FCC (Comissao Federal de Comunicag¢6es dos EUA) e Requisitos
de Etiquetagem FCC 15.19

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras FCC. A operacgao esta sujeita a estas
duas condic¢oes: (1) Este aparelho ndo podera causar interferéncias prejudiciais e (2) devera ser capaz
de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, inclusive aquelas que possam causar operagao
indesejada.

Quaisquer alteragdes ou modificagbes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela
conformidade podem anular a autoridade do usuario de operar este equipamento.

Nota: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. Tais limites sdo concebidos para fornecerem protecao razoavel
contra interferéncias danosas em uma instalagéo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo instalado e utilizado conforme as instrugdes, podera causar
interferéncias prejudiciais as comunicag¢des de radio. Entretanto, ndo ha garantia de que nao ocorrerao
casos de interferéncia em determinadas instalacdes. Se este equipamento causar interferéncia danosa a
recepgao de radio ou televisdo, a qual podera ser determinada ligando-se e desligando-se o
equipamento, o usuario € admoestado a tentar corrigir a interferéncia adotando uma ou mais medidas
seguintes:

o Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.

o Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor.

e Conecte o equipamento e o receptor em tomadas com circuitos diferentes.

o Consulte o fabricante ou um técnico de radio/TV capacitado para fornecer-lhe auxilio.

Declaragao da FCC (Comissao Federal de Comunicagdes dos EUA) sobre Exposi¢do a RF
O dispositivo devera ser utilizado de tal forma que seja minimizado o potencial para contato com
humanos durante operacao normal. Este equipamento esta em conformidade com os limites de
exposicao a radiagao estabelecidos pela FCC para um ambiente ndo controlado. Este equipamento
devera ser instalado e oeprado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo. Este
dispositivo e sua(s) antena(s) ndo devem ser colocados juntos ou operados em conjunto com nenhuma
outra antena ou transmissor.

Declaragao de Conformidade do ISED - Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Este dispositivo esta em conformidade com os RSS isentos de licenga da Industry Canada. A operagao
esta sujeita a estas duas condigoes:
(1) Este dispositivo pode nao causar interferéncia; e
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(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia que possa causar
operacgao indesejada do dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

De acordo com os regulamentos da Industry Canada, quando operado na faixa de frequéncia de 5150 a
5250 MHz, este dispositivo é restrito ao uso interno para reduzir o potencial de interferéncia danosa com
sistemas de satélite mével co-canal. Os usuarios sédo informados de que os radares de alta poténcia sédo
alocados como usuarios primarios (ou seja, usuarios prioritarios) das bandas 5250-5350 MHz e 5650-
5850 MHz e que esses radares podem causar interferéncia e/ou danos aos dispositivos LE-LAN.

Conformément aux réglementations d’Industrie Canada, en cas d'utilisation dans la plage de fréquences
de 5150 a 5250 MHz, cet appareil doit uniquement étre utilisé en intérieur afin de réduire les risques
d'interférence avec les systemes satellites mobiles partageant le méme canal. Les utilisateurs étes avisés
que les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont
la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du
brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

Declaragao sobre Exposicdo a RF - Canada
O dispositivo devera ser utilizado de tal forma que seja minimizado o potencial para contato com
humanos durante operacao normal. Este equipamento esta em conformidade com os limites de
exposicao a radiacdo RSS-102. Este equipamento devera ser instalado e oeprado com uma distancia
minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo. Este dispositivo e sua(s) antena(s) ndo devem ser
colocados juntos ou operados em conjunto com nenhuma outra antena ou transmissor.
Le dispositif doit étre utilisé de maniere a minimiser le potentiel de fonctionnement normal par contact
humain. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition au rayonnement RSS-102. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre
corps. Cet appareil et son (ses) antenne (s) ne doivent pas étre co-localisés ou utilisés conjointement
avec une autre antenne ou un autre émetteur

Declaragao de Conformidade - Unido Europeia
Pela presente, o Fabricante declara que este MAC-Spectrophotometer esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes da Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da
declaragéo de conformidade para a UE esta disponivel mediante solicitagéo.

[Incluir a Declaracdo de Conformidade do Produto assinada pelo Fabricante no Manual do Usuario.]
Nota: Os fabricantes devem assegurar que cada item do equipamento de radio seja acompanhado de
uma coépia da declaragcao de conformidade da UE ou de uma declaragao de conformidade da UE
simplificada (Artigo 10(9) RED)]

Pela presente, o Fabricante declara que este dispositivo opera em frequéncias harmonizadas na Uniao
Europeia em um ou mais estados membros na(s) faixa(s) de frequéncia

EIRP de Radio Modular, Poténcia Conduzida e Referéncias de Intensidade de Campo
N.° Ref. | Numerode | p. g Faixa Tx
Relatorio
[R-1] SterlingLWB-LWB5 | 2400 MHz a 2480 MHz 6.30 dBm EIRP

Os usuarios sao informados de que radares de alta poténcia sdo alocados como usuarios primarios das
bandas 5250-5350 MHz e 5650-5850 MHz e esses radares podem causar interferéncia e/ou danos a
dispositivos WLAN isentos de licenga.
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Declaragao de Exposi¢ao a RF - Unidao Europeia
O dispositivo devera ser utilizado de tal forma que seja minimizado o potencial para contato com
humanos durante operacao normal. Este equipamento esta em conformidade com a norma EN
62311:2008 e as restricdes basicas listadas em 1999/519/EC. Este equipamento devera ser instalado e
oeprado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo. Este dispositivo e sua(s)
antena(s) ndo devem ser colocados juntos ou operados em conjunto com nenhuma outra antena ou
transmissor.

WEEE

Este produto é fabricado para garantir a conformidade com os regulamentos e politicas da Uniao
Europeia que preservam, protegem e melhoram a qualidade do meio ambiente, protegem a saude
humana e utilizam os recursos naturais de forma prudente e racional. Em conformidade com a diretiva
sobre o Descarte de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (WEEE), devolva este produto a um centro de
reciclagem local, ao revendedor ou ao fornecedor original no final da vida util. Alternativamente, devolva
o dispositivo ao seguinte escritorio:

X-Rite
4300 44th St SE
Grand Rapids, MI 49512

RoHS

O Produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE sobre Restricdo do uso de certas
Substancias Perigosas em equipamentos elétricos e eletrdnicos.

REACH (Registro, Avaliagao, Autorizagao e Restricao de Produtos Quimicos)

O Produto esta em conformidade com o Regulamento (EC) N.° 1907/2006 relativo ao Registro,
Avaliagao, Autorizacao e Restricdo de Produtos Quimicos (REACH). A lista de substancias controladas
esta disponivel em https://echa.europa.eu/candidate-list-table.

Informagoes sobre o Equipamento

A utilizagcao deste equipamento de forma diferente da especificada pela X-Rite, Incorporated é passivel
de comprometimento da integridade do projeto e podera acarretar riscos de seguranga.

Para evitar desconforto, ndo olhe diretamente para a lente de medigao quando o dispositivo estiver
ligado.

Este produto ndo possui partes passiveis de conserto pelo préprio usuario.
AVISO: Este dispositivo ndo é concebido para utilizagdo em ambientes em que haja risco de explosao.
O dispositivo ndo deve ser imerso em liquidos.

Transporte: este produto contém uma bateria de sais de litio. Caso precise despachar este dispositivo, a
fim de obter informagdes sobre como cumprir com a legislagdo, vocé devera consultar os documentos
orientativos publicados por uma ou mais das seguintes entidades: IATA, ICOA, IMDG e PHMSA. A
bateria contida neste dispositivo tem o peso de 46 gramas, é de 3,6 V, 2,15 Ah e cumpre com o0s ensaios
UN 38.3 em vigor no ano em que o dispositivo foi originalmente expedido.

O produto é um dispositivo de medigéo sensivel. Se o dispositivo sofrer uma queda, devera ser feita uma
calibragdo seguida de um autoteste antes de efetuar quaisquer medi¢cdes de maneira a assegurar que o
dispositivo esteja funcionando adequadamente. Consulte a seg¢ao Calibragao para informagdes sobre
como realizar uma Calibragéo.

Instrugbes para o descarte: Deposite os Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE) nos
=== pontos de coleta para a sua respectiva reciclagem.
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Informagoes sobre a norma IEC 62471

O sistema de lampadas do dispositivo emite luz na faixa do espectro visivel o que excede o Grupo Isento
da norma IEC 62471. O perigo de radiagdo mais restritivo € o perigo da luz azul que esta no Grupo de

Risco 1. O valor do perigo de exposig¢édo (EHV, em inglés) a uma distancia de 200 mm é de 7.770 f 5
A distancia de perigo (HD, em inglés) para o grupo isento € > 570 mm. A essa distancia, o EHV é igual
ao limite de emissao aplicavel. O tempo maximo de exposicdo em todas as distancias < 570 mm é de
1.287 segundos. Para evitar uma possivel exposi¢ao a radiagdo 6ptica perigosa, nao olhe diretamente
para a janela de iluminagao durante a operagao.

Nota de Propriedade

As informacgdes contidas neste manual sdo dados de propriedade, com direitos reservados, da X-Rite,
Incorporated.

A publicagao destas informagdes ndo implica em quaisquer direitos de reprodug¢ao ou uso deste manual
para nenhum outro objetivo que néo o de instalar, operar, ou fazer manutengéo deste dispositivo aqui
descrito. Nenhuma parte deste manual podera ser reproduzida, transcrita ou traduzida para quaisquer
idiomas ou linguagens de computador, em qualquer forma, ou qualquer meio: eletrénico, magnético,
mecanico, 6ptico, manual ou de outro modo, sem a permissao prévia por escrito de um funcionario
autorizado da X-Rite, Incorporated.

Patentes: www.xrite.com/ip

“© 2022, X-Rite, Incorporated. Todos os direitos reservados”

X-Rite® é uma marca comercial registrada da X-Rite, Incorporated. Todos os outros logotipos, nomes de marcas e de produtos mencionados sdo
propriedade de seus respectivos detentores.

Informagoes de Garantia

A X-Rite da garantia de 12 (doze) meses para este Produto (contados a partir da data de expedi¢ao
desde as instalagdes da X-Rite) quanto a defeitos em termos de materiais e de fabricagéo, salvo no caso
de aplicacdo de outra regulamentagao local no tocante a periodos mais amplos. Durante tal periodo de
garantia, a X-Rite substituira ou consertara gratuitamente, ao seu préprio critério, as pecas defeituosas.

As garantias da X-Rite aqui expressas nao abrangem falhas dos artigos em garantia resultantes: (i) de
danos apos a expedig¢do, acidentes, abusos, uso indevido, negligéncia, alteragées ou qualquer outro uso
em discordancia com as recomendagdes da X-Rite, com a documentagdo acompanhante, com as
especificagdes publicadas e com a pratica padrao do setor; (ii) do uso do dispositivo em um ambiente
operacional fora das especificagbes recomendadas ou de falha em seguir os procedimentos de
manutencgao preconizados na documentacgao da X-Rite acompanhante ou nas especificagdes publicadas;
(iii) de consertos ou servigos realizados por terceiros que ndo a X-Rite ou seus representantes
autorizados; (iv) de falhas dos artigos em garantia causadas pelo uso de quaisquer pecgas ou
consumiveis néo fabricados, distribuidos ou aprovados pela X-Rite; (v) de quaisquer acessorios ou
modificagdes feitas aos artigos em garantia que nao tenham sido fabricados, distribuidos ou aprovados
pela X-Rite. As pecas consumiveis e a limpeza do Produto também néo estéo abrangidas pela garantia.

A Unica e exclusiva obrigagado da X-Rite quanto ao ndo cumprimento das garantias supracitadas sera o
conserto ou a substituicdo de qualquer pega, sem custos, que tenha sido devidamente provada como
defeituosa perante aceitagao razoavel de tal facto por parte da X-Rite. Os consertos ou substituigdo
efetuados pela X-Rite ndo revalidarao uma garantia que ja tenha expirado de outra forma nem
constituirdo motivo para extensao do periodo de uma garantia.

O cliente sera responséavel pela embalagem e envio do produto com defeito ao centro de servigos
designado pela X-Rite. A X-Rite pagara os custos de devolug¢ao do produto ao Cliente se o envio for para
um local dentro da regido na qual o centro de servigos da X-Rite estd localizado. O cliente sera
responsavel pelo pagamento de todas as despesas, taxas, impostos de envio e quaisquer outras
despesas relativas a devoluc¢édo do produto para outros locais. Para obter os servicos em garantia, é
necessario apresentar a prova de compra na forma de uma nota de venda ou fatura recebida que
constitua evidéncia de que a unidade encontra-se dentro do periodo de Garantia. Nao tente desmontar o
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Produto. A desmontagem n&o autorizada do equipamento invalidara todos os termos da garantia. Entre
em contato com o Suporte Técnico ou o Centro de Servigos da X-Rite mais préximo, caso considere que
a unidade nao esteja funcionando corretamente ou n&o funciona mais.

ESTAS GARANTIAS SAO CONCEDIDAS EXCLUSIVAMENTE AO COMPRADOR E SUBSTITUEM
TODAS E QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, ENTRE
OUTRAS, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO, APTIDAO PARA UM PROPOSITO
OU APLICACAO ESPECIFICOS E NAO INFRACAO. NENHUM EMPREGADO OU AGENTE DA X-RITE,
ALEM DE UM FUNCIONARIO DA MESMA, ESTA AUTORIZADO A DAR QUALQUER GARANTIA EM
ADICAO AS PRECEDENTES.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A X-RITE SERA RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER PERDAS
OU CUSTOS PERANTE O COMPRADOR EM TERMOS DE FABRICAGAO, OU POR SUAS
DESPESAS GERAIS, LUCROS CESSANTES, REPUTACAO, OUTROS GASTOS, OU QUAISQUER
PREJUIZOS INDIRETOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, RESULTANTES DO
INCUMPRIMENTO DE QUALQUER UMA DAS GARANTIAS, INCUMPRIMENTO DE CONTRATO,
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE CIVIL ESTRITA, OU QUALQUER OUTRA DOUTRINA
JURIDICA. QUALQUER QUE SEJA O CASO, A RESPONSABILIDADE MAXIMA DA X-RITE SOB
QUALQUER DISPOSIGAO DO PRESENTE CONTRATO ESTARA LIMITADA AO MONTANTE
REALMENTE PAGO PELO COMPRADOR PELOS PRODUTOS OU SERVICOS FORNECIDOS PELA
X-RITE QUE ORIGINEM A SOLICITAGAO.
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INTRODUGAO E CONFIGURAGAO

O espectrofotdmetro multidngulos é projetado para fazer medi¢des precisas e coerentes das cores de
acabamentos com efeitos metalicos, perolizados e outros especiais de alta complexidade.

Este manual abrange a instalagdo, a operagao e a manutencéao do dispositivo. Instrugbes especificas
sobre a utilizagado do dispositivo com o respectivo aplicativo informatico podem ser encontradas na
documentacgéo deste ultimo.

Os recursos principais do dispositivo sao:

e Visor colorido com operagéao por tela tatil

e Botao de liga/desliga e medigcao

e Sistema de video para maior exatiddo do posicionamento da leitura

e Trés sensores de presséo localizados na parte inferior do dispositivo auxiliam no posicionamento
adequado

e Tecnologia Wi-Fi (opcional) para comunicagao sem fios

LED de status

Tela tatil

Porta de medigao

Sensores de pressao

Botao de Medigao e
Liga/Desliga

¢

Entrada USB-C

Referéncia de
Calibragéo

Embalagem

A embalagem do dispositivo devera conter todos os itens listados a seguir. Caso algum destes itens
esteja faltando, entre em contato com a X-Rite ou com o Representante Autorizado.

o Dispositivo PPG DigiMatch e Base de descanso
o Referéncia de calibragédo (ceramica e Cabo de interface USB-C
branca e alvo de teste de cameras) e Guia de inicio rapido

Conjunto de baterias do Dispositivo

Geral

O conjunto de baterias do seu novo dispositivo vem com uma carga de nivel baixo a médio e devera ser
carregado antes do uso (por até 4 horas para obter carga total). Insira o conector USB em um carregador
USB padrao ou na base de descanso do dispositivo para carregar as baterias.
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Configurar

Informagées sobre o icone da Bateria
Este icone na parte superior da tela indica que a bateria esta totalmente carregada.

Este icone na parte superior da tela indica que a bateria tem carga suficiente para uma
quantidade substancial de medigdes.

Este icone na parte superior da tela indica que a carga da bateria esta baixa, mas ainda é
possivel fazer medi¢des. Carregue a bateria assim que puder.

O "relampago” no centro do icone, no topo da tela, indica que a bateria esta em
carregamento.

s E

Importante

Se o dispositivo nao for utilizado por longos periodos, o carregamento das baterias devera ser feito com
regularidade. Guarde-o em local fresco quando nido em uso para manter o desempenho das baterias. A
faixa de temperatura de carregamento das baterias € de 5 °C a 40 °C (40 °F a 105 °F).

As baterias de sais de litio normalmente perdem 20% da sua capacidade apds 700 ciclos de recargas. A
quantidade estimada de medigbes que podem ser feitas a partir de uma recarga completa sofre redugéo.
Contate o Suporte Técnico para substituir o conjunto de baterias.

NOTA: Um ciclo de recarga pode ser definido como varias recargas parciais totalizando 100%. Os ciclos de
carga e descarga parciais ajudardo a preservar a vida util das baterias.

Evite ciclos de carga e descarga totais. Nao deixe as baterias descarregarem abaixo de 20% (icone das
baterias na cor vermelha).

Nao faga medigdes com o dispositivo em recarregamento. Mega somente com o dispositivo desconectado
do cabo.

Ligar o Dispositivo

Pressione e mantenha pressionado o botdo de medicéo e
liga/desliga (1) por 3 segundos para ligar o dispositivo.

Se o dispositivo ndo ligar apds pressionar o botdo, pode
ser que as baterias precisem de recarga. Consulte a
Secao Conectar o Cabo USB-C.

Desligar o Dispositivo
Pressione e mantenha pressionado o botéo Liga/Desliga por

um segundo. Também é possivel desligar o dispositivo
tocando no icone Liga/Desliga localizado na tela Ajustes.

Ao ser ligado, o dispositivo passa por um teste de diagndstico. O LED de estado e a tela se iluminam na cor
branca e, em seguida, aparece uma tela de apresentagéo antes da tela principal. Essa sequéncia de
inicializac&o levara cerca de alguns segundos até ser concluida.

(1)

+ Nova Tarefa

EX9 Digimatch ?;:&gs Calibragéo
e0

Tela de Apresentacgao Tela Principal




ESPECTROFOTOMETRO PPG DIGIMATCH

Conectar o Cabo USB-C

1.

2.

Instale o aplicativo do programa caso ainda nao o tenha feito. Consulte a documentagéo do programa
para informagdes adicionais.

Desembale a base de descanso. Insira a cerdmica branca e o alvo de teste de cameras na base de
descanso.

Insira o conector USB em uma porta disponivel no computador.

NOTA: O dispositivo também pode ser conectado diretamente por
meio de um cabo USB-C. Ligue o dispositivo e conecte a ponta
redonda do cabo USB-C na parte de tras do dispositivo (1). Nao
faga medi¢des quando o dispositivo estiver conectado.

Abra a tampa da base de descanso. Insira o dispositivo na base de
descanso com o conector USB-C virado para baixo. Use os dois
pinos como guias. O cordao de pulso encaixa-se na ranhura na
parte de baixo da base de descanso.

O LED azul indica que o dispositivo estd em recarregamento.

Uma vez que o dispositivo esteja recarregado, podera baixar os
dados usando a conexao USB.

Conecte a outra ponta do cabo USB-C a uma porta disponivel no
computador.

Sempre guarde o dispositivo na base de descanso quando ndo em
uso para protegé-lo de poeira e sujeira.

Botao de Medicao e Liga/Desliga

O botao (1) esta localizado na lateral do dispositivo. Este é 0 mesmo botdo que é utilizado para ligar e desligar
o dispositivo e para fazer medi¢cdes. Também é possivel tocar no centro da tela (2) para iniciar uma medigéo.

NOTA: Use esse botao para reconfigurar o
dispositivo caso este pare de responder ou trave o
funcionamento. Pressione e mantenha pressionado o
botdo por mais de 10 segundos. Consulte a segcao
Solugao de Problemas para informacdes adicionais.

Para reconfigurar o dispositivo, desconecte o cabo
USB-C, pressione e mantenha pressionado o botédo
por 3 segundos e, em seguida, solte-o. O dispositivo
sera desligado. Também poderd usar o icone de

(1)

liga/desliga no menu de ajustes.

11
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INTERFACE DE USUARIO

O dispositivo tem um visor grafico com tela tatil. O acesso a todas as funcgdes é feito diretamente por toques na
tela.

Descrigao da tela principal

Quando o dispositivo € ligado, aparece a tela principal (nivel superior) apos o término do teste de diagnostico. A
tela principal compde-se da barra superior e dos modos de operagéo. Selecione os modos tocando nos icones
localizados na tela do visor. Role a tela para a esquerda para ver os demais modos de operagao.

- R

(4)

2 EEEEEE)
omparar f§ Inspecdo
(7) «®
(5) Diaggéstic

(1) Ajustes: Use esse item para ajustar e editar as opgdes de configuragao do dispositivo e para desliga-lo. E
preciso revisar as opc¢des dos ajustes antes de usar o dispositivo pela primeira vez. Para mais informacgoes,
consulte a se¢ao Modo de Configuragao.

(2) icones de estado: Este item exibe o nivel de carga das baterias, a conexdo Wi-Fi e o estado da conex&o
do aplicativo (verde quando conectado).

(3) Nova Tarefa: este é o modo principal de operagao. E possivel fazer medicdes e salvar as amostras neste
modo. Consulte a se¢édo Criar uma Tarefa e Medicao de Amostras para informagdes.

(4) Lista de Tarefas: Esse modo é utilizado para medir tarefas armazenadas e editar tarefas armazenadas
existentes. Consulte a se¢éo Criar uma Tarefa e Medicdo de Amostras para informacoes.

(5) Calibrar: Esse modo ¢é utilizado para calibrar o dispositivo. Consulte a se¢do Calibragédo para informagoes.

(6) Comparar: Esse modo € uma ferramenta de CQ simples utilizada para comparar duas amostras. Consulte
a sec¢do Modo Comparar para informagoes.

(7) Verificagado do Sistema: Essa fungao € utilizada para fazer uma verificagéo do sistema do dispositivo.
Consulte a se¢do Verificagdo do Sistema para informacoes.

(8) Inspecgao: Esse modo é utilizado para antever uma zona de medig&do. Consulte o Modo de Inspegéo para
informagdes.

Sensores de Pressao e Indicadores

12

Para auxiliar no posicionamento adequado e assegurar a repetibilidade das medi¢cdes das amostras, o
dispositivo vem com trés sensores de pressao dispostos ao redor da porta de medi¢do. Tais sensores exigem
que seja aplicada uma quantidade uniforme de presséo ao longo de todos os trés sensores para que possa ser
acionada uma medicéo.

Trés indicadores de posicionamento, que aparecem na tela, bem como os indicadores LED na parte superior
do dispositivo, fornecem informagdes sobre o posicionamento. Os indicadores na tela estao dispostos no
mesmo esquema (superior, traseiro/lateral) dos sensores de contato situados ao redor da porta de medigéo.

¢ Indicador Verde: contato ideal esta sendo aplicado ao sensor correspondente. E possivel fazer uma
medicao quando todos os trés indicadores se acendem na cor verde. Se o contato exigido nao for
mantido durante toda a medig¢éo, aparecera uma mensagem de erro na tela e a medigcao devera ser
refeita.

¢ Indicador Vermelho: o contato exigido néo esta sendo aplicado ao sensor correspondente. E
necessario aplicar o contato correto para obter a condi¢do do indicador verde.
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Exemplo 1: Todos os sensores de pressao Exemplo 2: Dois sensores de pressao
estao corretamente em contato e uma nao estdo em contato e a medigdo nao
medicao pode ser acionada. pode ser acionada

O LED multicores localizados na parte superior/frontal do dispositivo fornece informagdes visuais sobre o
estado de uma medigao e dos comutadores dos sensores de presséo.

LED Verde: Indica que o dispositivo esta ligado. indica também que todos os trés sensores de pressao
estdo ativados corretamente e que uma medi¢cao pode agora ser acionada.

LED Vermelho: indica que um ou mais dos sensores de pressao nao estao ativados corretamente, ou
que ocorreu um erro durante uma medicao.

LED Azul: Indica que o dispositivo esta em carregamento com o cabo USB conectado ao computador.
No modo de dorméncia a tela fica escurecida.

LED branco: Indica que o dispositivo esta sendo ligado.
LED Apagado: Indica que o dispositivo esta no modo de bateria, no modo de espera ou desligado.

13
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MODO DE AJUSTES

O modo de ajustes € utilizado para configurar e visualizar os ajustes do dispositivo. Antes de usar o dispositivo
pela primeira vez, € necessario revisar os ajustes atuais. Contudo, é possivel voltar e altera-los sempre que
desejar.

Entrar no Modo de Configuracao

1. A partir da tela principal, toque no icone E] para acessar a tela Ajustes.

+ Nova Tarefa

Ii";}gfg: Calibragao
®0

2. Toque na opgéao de ajustes de Medigéo, Dispositivo ou Sistema. Apos abrir a tela de ajustes do Dispositivo
e Sistema, sera possivel revisar opgdes adicionais rolando a tela para cima ou para baixo. Cada opgéo &
explicada a seguir.

< Configuragdes Q)
@ Inf do Dispositivo

Sistema

amn

mmm  Aplicativos
amn

@ Idioma
® Data e Hora

Encerrar o Dispositivo

|
Essa opcéo é utilizada para desligar o dispositivo.

|
Para o acesso, toque no icone no topo da tela Ajustes e, em seguida, toque em Sim para confirmar.

Ajustes de Medicao

Automatica/Manual
l'r 1‘I r A‘I
k" &l L& d Essa opcso ¢ utilizada para configurar o modo de medicdo automatica.

Medigcdo Manual: Quando configurada para Manual, para fazer uma medi¢cao, € necessario pressionar o botdo

Medir e Liga/Desliga, ou tocar na tela assim que todos os trés indicadores dos sensores de presséao fiquem
verdes na tela.

Medicdo Automatica: Quando configurada para Automatica, essa opgao permite que o dispositivo faga uma
medi¢cao automaticamente assim que todos os trés indicadores dos sensores de contato fiquem verdes na tela.
Nao sera necessario pressionar botdes nem tocar na tela. Apos fazer uma medicao, o dispositivo devera ser
levantado e reposicionado para fazer outra medigao.

14



ESPECTROFOTOMETRO PPG DIGIMATCH

Opcao N (nimero de medigoes)
I'.'I
L J
Essa opgao é utilizada para configurar o numero predefinido de medigdes exigidas. Recomenda-se
que 0 numero seja configurado em 5 ou, no minimo, 3.

Ajustes do Dispositivo

Configuragao da conexao Wi-Fi

L
Essa opcéo ¢ utilizada para ligar/desligar o acesso sem fios por Wi-Fi e configurar a rede Wi-Fi.
Desligada: Quando configurado como desligada 7--*', a conexao por Wi-Fi fica desativada (poupando a

energia das baterias).

Ligada: Quando configurado como ligada u , a conexao por Wi-Fi fica ativada durante a opera¢ao normal.
A conexdo Wi-Fi é desativada durante o modo de dorméncia profunda.

Quando configurada como ativada, o dispositivo pesquisa as redes disponiveis. Apds a busca, as redes
disponiveis aparecerao na tela. Toque em uma rede desejada e configure a senha se necessario. Ao terminar,
toque em Conectar para selecionar a rede WiFi.

On n
visitors.tfs.wirele@®
XRSECURE a
DanaherMobile &

MUC-XR-Visitor-68

OIDIDIRIE

\X00 a

Esquecer Rede: Toque em uma rede configurada e toque em Esquecer para limpar o nome, a senha e a
segurancga da rede Wi-Fi.

Opcao do Autofalante

. * ) Esta opcéo é utilizada para ligar ou desligar o autofalante do dispositivo. Quando essa opg¢éo esta
ativada, o dispositivo emite um som de bipe ao tocar na tela, depois de uma medi¢do e apds fazer uma
calibragao.

Opc¢oes de Visualizagao

! D Esta opgéo € usada para ajustar o tempo de dorméncia e o brilho da tela de cristal liquido (LCD). O
tempo de dorméncia da tela LCD pode ser desativado ou ajustado de 10 a 600 segundos bastando deslizar o
controle da esquerda para a direita. Uma vez que a tela LCD entre no modo de dorméncia, basta tocar na tela
para ativa-la. O brilho da tela também pode ser ajustado deslizando o controle para a esquerda ou para a direita.

Opcao poupadora das baterias

D .Essa opc¢éao é utilizada para ajustar o tempo de espera e o tempo de desligamento para economizar a
energ|a das baterias. O tempo de Espera é utilizado para definir o tempo antes que o dispositivo entre no modo
de dorméncia para ajudar a preservar a vida util das baterias. Tocar na tela reativara o dispositivo. A opgao pode

15
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ser ajustada de 0 a 60 minutos, em incrementos de 5 minutos, ou desativada. O ajuste de Desligamento é
utilizado para definir o tempo antes que o dispositivo seja encerrado para ajudar a preservar a vida util das
baterias. Pressionar o botdo Medir e Liga/Desliga reativa o dispositivo. A opgéo pode ser ajustada de 0 a 300
minutos, em incrementos de 5 minutos.

Opcao de Informagodes do Dispositivo

! : Essa opcéo é utilizada para ver importantes informagdes sobre o dispositivo, tais como a versao do
equipamento, o numero de série da ceramica branca, a data de fabricacao etc..

Ajustes do Sistema

Aplicativos
EEN
EEN

EEE opcao é utilizada para selecionar e desselecionar aplicativos para a tela principal do dispositivo.
E possivel selecionar os aplicativos Comparar e Inspegéo. Consulte a se¢do Aplicativos mais adiante neste
documento para informagdes adicionais sobre eles.

Nota: A funcéo de Diagnéstico é selecionada por predefinicdo e ndo pode ser desselecionada.

Idioma

@ Essa opgéo é utilizada para configurar o idioma exibido no dispositivo durante a operagao.
Para definir um idioma, toque em Idioma e, em seguida, toque no idioma desejado.

Opcao Data e Hora

® Essa opc¢éao é utilizada para ajustar o relégio com a data e a hora para o dispositivo.

1. Para o acesso, toque em Data e Hora. O valor piscante no campo € o valor atual que pode ser ajustado.
2. Role os valores de data e hora para o ajuste desejado.

3. Toque em OK quando terminar.

< DATE & TIME

17 Dec 2021

2079

3 41 Uo

14 : 42 : 06

15 13 n7

OK

Atualizagao do ‘FW’

A

‘-} Essa opcao é utilizada para verificar se ha atualizagbes e atualizar o programa interno (‘firmware’) do
dispositivo.

Para atualizar o “firmware’ do dispositivo, toque em Atualizagado do ‘FW’ e, em seguida, toque em Procurar
Atualizagdo para ver se uma atualizagdo esta disponivel. Se uma atualizagao estiver disponivel, toque em
Atualizar Firmware para fazer a atualizagéo. Para este servigo, o dispositivo tem de estar conectado a rede

Wi-Fi.
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MODO DE CALIBRAGAO

O dispositivo deve ser calibrado a cada 30 dias usando a cerdmica branca e o alvo de teste de cameras. As
duas partes estao unidas na referéncia de calibragéao.

Consulte a secdo Limpeza, nos Apéndices, para informagdes sobre a limpeza da referéncia de calibragéo.

NOTA: certifique-se de usar a referéncia de calibragao fornecida com o dispositivo para a calibragdo. Nao
troque esta referéncia por uma referéncia proveniente de outro dispositivo. O numero de série na referéncia
deve coincidir com o numero de série da referéncia exibido na tela de calibragdo do dispositivo.

Notas sobre a Calibragao

A ceramica branca e o alvo de teste de cameras sao seriamente afetados por manchas, poeira e

marcas de dedos. Consulte os Apéndices para ver os procedimentos de limpeza da referéncia de
calibragao.

Nao movimente o dispositivo ao efetuar as medigées de calibragao. Se for detectado movimento
pelos sensores de contato, sera exibida uma mensagem de erro e a calibragédo sera abortada.

Referéncia de Calibracao

A referéncia de calibragao é projetada para manter a cerdmica branca e o alvo de teste de caAmeras livres de

poeira e residuos. A referéncia de calibragdo é armazenada na base de descanso é separada em duas partes
quando utilizada.

Pino grande para

Pino grande para alinhamento

alinhamento

Pino pequeno para
alinhamento

Ceramica branca
Alvo de teste da
. camera
Pino pequeno para

alinhamento

Calibrar o Dispositivo
1.

Na tela principal, toque em Calibrar. O menu de calibragdo aparecera mostrando o nimero de dias até
que a préxima calibrac&o seja necessaria.

17 dia(s) restante(s)
Coloque o dispositivo sobre
+ Nova Tarefa a cerdmica branca

Lista de
Tarefas

MASC023 2022-01-12

17
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2. Separe as duas partes da referéncia de calibragao e posicione a porta de medi¢ao do dispositivo sobre a
ceramica branca conforme mostrado na imagem a seguir. Certifique-se de que os dois pinos de
alinhamento estejam inseridos nas aberturas na referéncia da cerdmica branca. Nota: Os pinos s6 podem
ser inseridos em uma unica diregao. Certifique-se de ter o dispositivo alinhado corretamente. Desconecte o
dispositivo do cabo USB enquanto faz a calibragao.

Ceramica
branca

Pino grande para
alinhamento

3. Quando estiver pronto, toque em Calibrar. Nao toque no dispositivo do inicio ao fim da sequéncia de
medicdes.

17 dia(s) restante(s)

< cALBRAGRO £ CALBRAGAO
Coloque o dispositivo sobre

a ceramica branca

MA5C023 2022-01-12
Calibrar

4. Apos a calibragdo com a cerdmica branca, remova o dispositivo de sobre a mesma e posicione a porta de
medig&o do dispositivo sobre o alvo de teste de cAmeras, conforme mostrado na imagem a seguir.
Certifique-se de que os dois pinos de alinhamento estejam inseridos nas aberturas do alvo de teste de
cameras. Nota: Os pinos s6 podem ser inseridos em uma Unica diregao. Certifique-se de ter orientado o
dispositivo corretamente.

Referéncia Branca

Alvo de teste da
camera

Pino grande para
alinhamento

18
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Quando estiver pronto, toque em Continuar. Nao toque no dispositivo do inicio ao fim da sequéncia de
medicdes.

< caLBRAGAO < cALBRAGAO < cauBrAGAO

Coloque o dispositivo sobre
o alvo da cdmera
- oracao concluida com suc

AT TP Teste da camera aprovado

Continuar Alvo da Camera -el

O dispositivo executa um autoteste apds a calibracdo do branco externo. Remova o dispositivo apés a
conclusédo do autoteste.

Junte as duas partes da referéncia de calibragédo e devolva-a ao seu local de armazenamento na base de
descanso.
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CRIAR UMA TAREFA E MEDIGAO DE AMOSTRAS

Para que o dispositivo realize medi¢des exatas e repetiveis, a parte inferior da porta de medigao deve estar
plana em relagéo a superficie da amostra a ser medida. Qualquer movimentag¢ao do dispositivo podera provocar
variagao nos angulos de medicao, afetando imensamente as medigbes no caso de amostras com acabamentos
de tintas metalicas e perolizadas. Os sensores de pressao asseguram a integridade dos dados de medicao.
Recomenda-se concluir cada tarefa antes da medicao da tarefa seguinte a fim de evitar o armazenamento de
tarefas incompletas no dispositivo. A sequéncia de medigao é exibida na parte inferior da tela para ajudar a
acompanhar o andamento de uma tarefa.

Dicas de Medigao:

e As medicdes feitas sobre uma superficie com curvas podera provocar erros de medigédo, especialmente
nos angulos préximos ao componente especular (£15° e 25°). Sempre que possivel, as medi¢des deverao
ser feitas na parte mais plana de uma amostra.

e Segure o dispositivo firmemente durante uma medigao.

Nova Tarefa

O modo Nova Tarefa é utilizado para criar e medir tarefas no dispositivo. O dispositivo armazena medi¢des
como tarefas (multiplas medigbes por tarefa).

Na tela principal, toque em Nova Tarefa. O dispositivo entra no modo de alvo automaticamente.

+ NVEREIEE)

E | @

Lista de

Bk Calibragao

®C

1. Coloque a porta de medigéo, na parte inferior do dispositivo, sobre a primeira area de medigao enquanto
visualiza a tela.

2. Agite levemente o dispositivo até que todos os trés indicadores de posicionamento no visor da tela fiquem
na cor verde. Isso indica que todos os trés sensores de pressao estao ativados.

3. Se o dispositivo estiver configurado no Modo Automatico, a medigao sera acionada (com um atraso de um
segundo) assim que o dispositivo for corretamente posicionado sobre a zona de verificagdo e todos os
pinos estiverem em contato (indicadores verdes na tela). Também & possivel iniciar uma medi¢ao tocando
na tela no Modo Automatico, se desejado. Se o modo de medigao manual estiver selecionado, inicie a
medig&o tocando na tela ou pressionando o botdo Medir e Liga/Desliga.

4. Mantenha o dispositivo firme do inicio ao fim da medigao.

5. Apds a conclusao da primeira medig¢ao, levante o dispositivo, mova-o para o préximo ponto de medicao e
continue com as medicdes das areas restantes para concluir a tarefa.

6. NOTA: Nao é possivel iniciar outra medigao até que o dispositivo seja levantado e reposicionado.

7. Apods o término da ultima medi¢do, a qualidade da mesma é indicada por meio de um sistema de 5 pontos.
Cinco pontos indicam uma medigédo excelente, sem variagao entre as leituras, 3-4 pontos indicam uma boa
medicao e 1-2 pontos indicam uma medigao aceitavel. Se forem menos de 3 estrelas, por favor, repita a
medicao.

[ |
E possivel medir novamente a tarefa, se desejado, tocando no icone e, em seguida, tocando em Sim
para reiniciar a sequéncia de medigao.
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Tarefa salva

=] &
8. E possivel editar o nome da tarefa, se desejado. Toque no icone n e insira um nome para a tarefa
utilizando o teclado virtual. Toque no icone ’/ para salvar o nome da tarefa.

Excluir Tarefa

Toque no icone E na tela e depois toque em Sim para confirmar que deseja excluir a tarefa medida.

Tarefa salva

£
L.J B

Lista de Tarefas
O modo Lista de Tarefas ¢é utilizado para medir tarefas transferidas e excluir tarefas salvas. O dispositivo
armazena medi¢des como tarefas (mdultiplas medicoes por tarefa).
1. Na tela principal, toque em Lista de Tarefas.

Lista de

Tertihe Calibracdo

® O

2. Selecione uma tarefa que foi enviada por meio do aplicativo PPG PAINTMANAGER ® XI. As tarefas que
nao foram medidas sdo mostradas como “desmarcadas” ao lado do nome.

& ISTA DE TAREFAS

+ Nova Tarefa

20220510_120345

20220511_113353 W

20220511_113554 |

[ 20220511_114931 @

3. Siga o procedimento de medigdo conforme descrito anteriormente na segdo Nova Tarefa.
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Excluir Tarefas

Tarefa Individual

1. Para excluir uma tarefa salva, toque na tarefa desejada na lista. Sera necessario rolar a tela para cima ou
para baixo se a tarefa que deseja excluir ndo estiver em exibicao na lista. Uma marca de selegao ao lado
da tarefa indica que a mesma foi salva. As tarefas sem a marca de selecao indicam tarefas que nao foram

medidas.

< ISTA DE TAREFAS

4 Nova Tarefa

20220510_120345 [

20220511_113353 |

20220511_113554 |

[J20220511_114931 B

2. Toque no icone E e, em seguida, toque em Sim para confirmar que deseja excluir a tarefa.

Todas as Tarefas
1. Para excluir todas as tarefas, deslize a tela para cima para avancgar até o final da lista.

< ISTA DE TAREFAS

4 Nova Tarefa

20220510_120345 [

20220511_113353 |

20220511_113554 |

2. Toque no icone E na parte inferior da tela e, em seguida, toque em Sim para confirmar que deseja
excluir todas as tarefas.
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APLICATIVOS

Os aplicativos sdo modos de operagao adicionais que podem ser selecionados na tela principal. Deslize a tela
principal para a esquerda para acessar os modos adicionais dos aplicativos.

Consulte a explicagéo a seguir sobre cada um dos modos de operagéo.

Gg | ©

Comparar | Inspecéo

ce

Comparar

O modo Comparar € uma ferramenta de controle de qualidade simples utilizada para comparar a distancia
cromatica entre duas partes adjacentes. Os valores CIEL*a*b* s&o exibidos para as medigdes Os
procedimentos a seguir explicam os passos para a operagao do dispositivo no modo Comparar.

1. Toque em Comparar na tela principal para abrir a tela Comparar.

2. Toque em na tela Comparar. O dispositivo entra no modo de alvo automaticamente.

3. Posicione a porta de medigéo, na parte inferior do dispositivo, sobre a primeira zona de verificagao
enquanto visualiza a tela.

4. Toque na tela ou pressione o botdo Medir e Liga/Desliga. Apdés a medicéo, os valores L*a*b* para a
primeira medi¢cao aparecem na tela.

5. Apods a medigao, toque em na tela Comparar. O dispositivo entra no modo de alvo
automaticamente.

6. Coloque a porta de medicao, na parte inferior do dispositivo, sobre a segunda zona de verificagao
enquanto visualiza a tela.

7. Toque na tela ou pressione o botdo Medir e Liga/Desliga. Apds a medigdo, os valores delta aparecem
para as duas medigdes.
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8. Toquenoicone & para alternar entre os dados delta L*a*b* e L*a*b*.

Inspecionar ...
O modo Inspecéo é utilizado para obter uma imagem fotografica de uma zona de medi¢cao que pode ser salva
como uma imagem.

1. Toque em Inspec¢ao na tela Aplicativos para abrir a tela Inspegao. O dispositivo entra no modo de alvo
automaticamente.

< Amostra B

. 27.7°C

Diagnostico

O Diagndstico geralmente é realizado com a calibragdo padrdo que deve ser feita apds 30 dias. No entanto, um
Diagnéstico pode ser iniciado caso surjam problemas durante a operagao do dispositivo.

Ver Detalhes

1. Toque em Diagnéstico na tela de Aplicativos para abrir a tela Diagndstico.
2. Toque em Detalhe para ver os detalhes do dispositivo atual.

3. Toque em Enviar se desejar transferir o status do dispositivo.

< DIAGNOSTICO

Geral @

Ultimo Diagnéstico: @

Passou (2022-05-24) Bt
Sensores de Tempera @
Detalhe Obturador @

Ref. Comprimrimento @
- Calibragdo do Branco @

Verificar Repetibilidade @
e A

NOTA: Execute o diagnostico apds cada ciclo de calibragao.
Executar um Diagnéstico
1. Toque em Diagnéstico na tela de Aplicativos para abrir a tela Diagnoéstico.
2. Toque no botao Iniciar.
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< DIAGNOSTICO

Ultimo Diagnéstico:
Passou (2022-05-24)

Detalhe

3. Coloque o dispositivo sobre a ceramica branca conforme explicado na se¢ao Modo de Calibragao e toque
no bot&o Iniciar.

< DIAGNOSTICO

Coloque o dispositivo sobre
a ceramica branca

A5C023 202;

22-01-12
Iniciar

4. Apos a conclusao da calibragdo com a ceramica branca, coloque o dispositivo sobre o alvo de teste de
cameras conforme explicado na segao Modo de Calibragcao e toque no botao Iniciar.

< DIAGNOSTICO

Coloque o dispositivo sobre
o alvo da camera

MA5C023 2022-01-12
Iniciar

5. Apods a conclusédo da medicdo do alvo de teste de caAmeras, os resultados do teste sdo exibidos. Role a
tela para cima para ver todos os resultados do teste.

Geral @
Bateria @
Sensores de Tempera @
Obturador @

Ref. Comprimrimento @
Calibracdo do Branco @

Repetibilidade @
P e o A
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APENDICES

Informacoes sobre Servicos

A X-Rite oferece servigos de conserto de equipamentos aos seus clientes. Devido a complexidade dos circuitos
eletrénicos, todos os consertos dentro e fora da garantia devem ser efetuados em um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado. No caso de consertos fora da garantia, o cliente pagara os custos do transporte e do
conserto do dispositivo ao centro de assisténcia técnica autorizado, e o dispositivo devera ser remetido na
embalagem original, completo e sem modifica¢des, junto com todos os acessorios fornecidos.
A X-Rite, Incorporated possui escritorios espalhados ao redor do mundo. Podera contatar-nos por meio de um
dos métodos a seguir:
o Para localizar o centro de servigos da X-Rite mais proximo, visite 0 nosso portal na Internet em:
www.xrite.com.
e Para ajuda via eletrbnica, visite o nosso portal na Internet e clique no item Suporte.
e Envie um e-mail ao Suporte Técnico (casupport@xrite.com) detalhando seu problema e mencionando
suas informagoes de contato.

Limpar o dispositivo

Limpe o exterior do dispositivo com um pano limpo umedecido com agua ou com uma solugao de limpeza suave.

Notas Importantes:
e NAO use nenhum solvente para limpar o dispositivo, visto que tais produtos poderdo danificar a
carcaga do dispositivo e os componentes eletrénicos internos.

e Nao utilize ar comprimido para limpar o dispositivo. Limpar o dispositivo com ar insuflado podera fazer
com que sujidades externas penetrem no dispositivo contaminando, assim, os componentes 6pticos.

Limpar a Referéncia de Calibragao
A ceramica branca e o alvo de teste de cAmeras existentes na referéncia de calibragao devem ser limpos

utilizando uma solugéo de sabao suave em agua morna, com rigoroso enxague com agua morna e secagem
completa com um pano limpo e que ndo solte fiapos. Deixe a referéncia secar totalmente antes de efetuar uma

medicao de calibragao.

Verificagao e Substituicao do Selo de Luz

O selo de luz que circunda a porta de medi¢ao, na parte de baixo do dispositivo, € importante para proporcionar
medicdes consistentes e precisas. Consulte o procedimento a seguir para obter informagdes sobre a instalagdo
adequada do selo de luz. Niamero de Pecga do Selo de Luz: TPZ-28727
Verificagao da Instalagao do Selo de Luz
Verifique se o selo de luz esta disposto de modo plano e corretamente instalado. Se nao estiver, pressione-o no
lugar usando o dedo.

Instalado Incorretamente Instalado Corretamente
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Substituir o Selo de Luz
1. Usando a unha do seu dedo, levante uma das bordas do selo de luz (1) da area em baixo relevo e retire-o.

(1)

2. Ajuste a posi¢ao do novo selo de luz sobre a area em baixo relevo ao redor da porta de medigéo.

3. Pressione o novo selo de luz no lugar até que todas as linguetas de borracha estejam inseridas
corretamente e o selo de luz fique disposto de maneira plana.

Troca do Conjunto de Baterias

As baterias ndo podem ser consertadas ou substituidas pelo usuario. Entre em contato com o Suporte Técnico
se tiver problemas com as baterias.
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Solucido de Problemas

Antes de contatar o Departamento de Suporte da X-Rite com respeito a problemas do dispositivo, experimente
aplicar a(s) solugédo(des) descrita(s) a seguir. Se o problema persistir, contate-nos por meio de um dos métodos
listados na secgao Informagdes sobre Servigos.

Problema Causa Solugéo
A tela do dispositivo O dispositivo esta Ligue o dispositivo pressionando o botédo de
permanece escura. desligado. liga/desliga.
O dispositivo esta em | Toque na tela ou levante o dispositivo.
modo de suspensao.
A carga das baterias | Carregue as baterias por, no minimo, 1 hora. Apés
esta muito baixa. um maximo de 5 minutos, a tela ligara.
A bateria esta com Carregue as baterias. Se a tela nao ligar apés um
defeito. maximo de 5 minutos, verifique se o cabo USB esta
corretamente conectado ao computador ou ao
adaptador de CA. Se ainda assim ndo funcionar, a
bateria precisa de substituigao.
A tela fica instavel A bateria esta com A bateria precisa ser trocada.
(liga e desliga defeito.
periodicamente)
quando o dispositivo
esta conectado a um
computador.
A tela esta travada. O programa interno Desconecte o cabo USB. Pressione e mantenha
esta bloqueado. pressionado o botao liga/desliga por 10 segundos e,
em seguida, solte-o. O dispositivo se desliga. O
dispositivo pode ser iniciado normalmente.
Erro de medicédo ou os | O material sendo Repetir medigao.
resultados parecem medido esta
nao ter exatidao. danificado (por
exemplo, riscado).
A calibracao foi Limpe a referéncia de calibracdo. Repita a calibracao
realizada com uma conforme descrito na secdo Calibragao.
ceramica branca ou
um alvo de teste de
cameras com
sujidades.
O dispositivo precisa | Execute um diagndstico e uma calibragdo com a
de calibragao. referéncia de calibragdo. Se o diagnéstico e a
calibragao falharem, o dispositivo esta com defeito.
Entre em contato com o suporte técnico.
O dispositivo esta Execute o diagndstico na tela de Aplicativos. Se o
com defeito. diagndstico falha, o dispositivo estd com defeito.
Entre em contato com o suporte técnico.
Falha no Movimento do Tente medir a ceramica branca e o alvo de teste de
procedimento de dispositivo, cerdmica | cameras novamente. Se algum erro continuar
calibragao. branca suja etc.. ocorrendo, limpe a ceramica branca e o alvo de teste
de cameras conforme explicado nos Apéndices.
Se o problema persistir, verifique o estado das
baterias, execute uma reconfiguragcdo mantendo
pressionado o botdo Medir e Liga/Desliga por 10
segundos e, em seguida, repita a calibragao.
Dispositivo com Entre em contato com o suporte técnico.
defeito.
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O dispositivo e 0
aplicativo néo se
comunicam (conexao
USB).

O cabo USB néo esta
conectado.

Conecte o cabo USB entre o computador e o
dispositivo.

O cabo USB esta
com defeito.

Troque o cabo USB.

A comunicagao
falhou entre o
programa do
aplicativo e o
dispositivo.

Desconecte o cabo USB, espere 1 segundo e
conecte o cabo novamente.

Se a comunicagao ainda assim nao funcionar, feche
e reinicie o aplicativo do programa. Reinicie o
dispositivo. Se a comunicagéo ainda assim nao
funcionar, reinicie o computador.

Mensagem de erro de
calibragao, “Ceramica
Branca Suja”.

Ceramica branca
suja

Limpe a ceramica branca. Consulte o item Limpar a
Referéncia de Calibragao.

Mensagem de erro,
“Referéncia de
Comprimento de
Onda”.

Contate os Servigos da X-Rite

O dispositivo ndo
medira nem sera

Um ou mais sensores
nao entram em

Levante o dispositivo e coloque-o corretamente
sobre a amostra. Certifique-se de que todos os 3

calibrado. contato indicadores dos sensores na tela fiquem verdes.
apropriadamente
com a superficie da
amostra.
Um ou mais sensores | Abra uma nova tarefa para mostrar os 3 indicadores
de contato ndo estdo | dos sensores na tela e coloque o dispositivo sobre
funcionando uma superficie plana e, em seguida, levante-o. Se
corretamente. Pode um ou mais indicadores dos sensores na tela ndo
ser que 0s sensores mudarem de cor quando levantado o dispositivo,
estejam travados pode ser que haja um problema com um ou mais
devido a sujeira ou sensores de contato. Entre em contato com o
tinta, ou podem estar | suporte técnico.
com defeito.
Os indicadores dos Sensores de contato ndo estédo funcionando
sensores na tela ndo | corretamente. Coloque o dispositivo no modo de
mudam de cor. medig¢ao, posicione-o sobre uma superficie plana e,
em seguida, levante-o. Se um ou mais indicadores
dos sensores na tela ndo mudarem de cor quando
levantado o dispositivo, pode ser que haja um
problema com o sensor de contato. Entre em contato
com o suporte técnico.
Rede Wi-Fi ndo Conexao Wi-Fi Ative a conexao Wi-Fi na tela Configuragao de Wi-Fi.
conectada. desativada.

Sinal de Wi-Fi muito
fraco ou indisponivel.

Aproxime-se do ponto de acesso Wi-Fi; idealmente a
5 metros no maximo.

Rede Wi-Fi ndo se
conectando.

Rede configurada
incorretamente.

Execute o procedimento de configuracédo de Wi-Fi,
na tela Configuragao de Wi-Fi, verificando as redes
disponiveis. Selecione a rede desejada e digite a
senha.

A rede Wi-Fi ndo pode
ser configurada.

Inserida senha
errada.

Repita o procedimento de configuragdo da rede Wi-
Fi em Configuracao de Wi-Fi selecionando a rede
desejada e digite a senha. Certifique-se de inserir a
senha corretamente.
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Sinal de Wi-Fi muito
fraco.

Aproxime-se do ponto de acesso Wi-Fi; idealmente a
5 metros no maximo. Repita o procedimento de
configuragéo de Wi-Fi em Configuracao de Wi-Fi,
verificando as redes disponiveis. Selecione a rede
desejada e digite a senha.

Erro do obturador.

Dispositivo com
defeito.

Entre em contato com o suporte técnico.

Multiplas mensagens
de erro.

O dispositivo
encontrou uma
profusdo de erros.

Pressione o botdo OK na mensagem de erro por 2
segundos.

Data e hora
incorretas.

Configuragéo
incorreta.

Consulte a opgao Data e Hora na segao Ajustes.
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Especificacoes Técnicas

Dimensoes do Dispositivo
Comprimento: 170 mm
Largura: 75 mm

Altura: 100 mm

Peso: 0,6kg

Condigcoes Ambientais

Temperatura de Operagao: 50°F a 95°F (10°C a 35°C)
Umidade Max.: 85% de Umidade Relativa (ndo condensante)
Temperatura de Estocagem: -4°F a 122°F (-20°C a 50°C)

Repetibilidade a curto prazo MCDM sobre BCRA branca
Tipico: 0.02 DEoo

Bateria
Tipo: Baterias de Sais de Litio
Carregamento com 2,5 W (porta USB 2.0 para computador, porta USB 3.0 para computador, carregador USB)

Conectividade USB
Conector USB-C
USB 2.0 de Alta Velocidade (compativel com USB 3.0 de Alta Velocidade), 480 Mbit/s, 60 MB/s (tedricos)

Modulo de Wi-Fi
Modulo de Wi-Fi a 2,4 GHz de acordo com o padrao IEEE 802.11b/g/n

Grau de poluigéao: 2
Altitude: até 2000 m
Local para Uso: Somente uso interno
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bod X-r1te

Sedes Corporativas

X-Rite, Incorporated

4300 44th Street SE

Grand Rapids, Michigan 49512

Telefone: 1 800 248 9748 ou 1 616 803 2100
Fax: 1 800 292 4437 ou 1 616 803 2705

Sede Europeia

X-Rite Europe GmbH
Althardstrasse 70

8105 Regensdorf

Suica

Telefone: (+41) 44 842 24 00
Fax: (+41) 44 842 22 22

Sede da Asia do Pacifico

X-Rite Asia Pacific Limited

Suite 2801, 28th Floor, AXA Tower
Landmark East, 100 How Ming Street
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong
Telefone: (852) 2568-6283

Fax: (852) 2885-8610

Visite www.xrite.com para informagdes sobre os escritérios mais proximos da sua localidade.

X-Rite® é uma marca comercial registrada da X-Rite, Incorporated. Todos os outros logotipos, nomes de marcas e
de produtos mencionados sao propriedade de seus respectivos detentores.

O logotipo PPG é uma marca comercial registrada e DigiMatch € uma marca comercial de PPG Industries Ohio, Inc.

© 2022 PPG Industries Inc. Todos os direitos reservados.
P/N DigiMatch-500 PT Rev. A



